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Orientalist’s suspicions dispersed in their translations of the Holly
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Abstract

The theme of this study, as is shown in the title, is an attempt to
reveal some suspicions whose orientalists worked hard in order to
disseminate about Islam, since a beginning of their interest about it. Our
attempt is not interested by suspicions posed directly in orientalist’s
books about Quran, or about biography of the prophet and precepts of
Islam ... It’s care about suspicions indirectly transferred in translations of
Quran. We choose nine of them, from different periods and ideological
schools, for conclude what this mean (translation) is able to modify, to

distort or confuse meanings in the Quran.
Key words: Quran, translation, meaning, orientalism, suspicions
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1. Lorsque les ministres de notre foi n’avaient plus d’espoir, et qu’ils
pensaient qu’on les croirait menteurs, ils éprouverent les effets de
notre protection.

2. Lorsqu’a la fin nos ap6tres désespérent du succes de leurs efforts,
quand les hommes s’imaginent qu’ils mentaient, notre assistance ne
fait pas défaut aux apétres ;

3. Lorsque les apbtres désespéraient et qu’ils pensaient que déja on les
traitait de menteurs, Notre secours vint a eux.

4. Quand les apbtres étaient au désespoir et se voyaient traités de
menteurs, ils eurent notre secours.

5. Quand les envoyés finirent par désespérer (de leur mission) et crurent
qu’ils étaient tenus (2 jamais) pour des imposteurs.

6. Puis, lorsque ces Messagers eurent désespéré et commencé a penser
qu’on leur avait menti, voila que vint a eux Notre secours.

7. Et quand les envoyés désespéraient de s’estimer a ce point démentis,
alors leur est venue Notre assistance

8. Quand les Messagers faillirent perdre espoir (et que leurs adeptes)
eurent pensé qu’ils étaient dupés voila que vint a eux Notre secours.

9. Jusqu’a ce que nos Messagers faillirent désespérer et pensérent qu’ils
ont été démentis, Notre Victoire leur est parvenue
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1. 1l est ’Envoyé de Dieu et le Sceau des prophétes (ils disent qu’il est
venu confirmer la mission de ceux qui I’ont précédé et qu’il n’en est
point paru depuis Lui)

Il est I’envoyé de Dieu et le Sceau des prophetes

Il est I’ Apotre d’Allah et le Sceau des prophetes

Il est I’ Apétre de Dieu et le sceau des prophetes

Il est I’envoyé de Dieu et le Sceau des prophetes

Mais Messager de Dieu, et sceau des prophetes

Mais I’Envoyé de Dieu, le Sceau des prophétes

Mais le Messager d’Allah et le dernier des prophétes

© 0 N o g B~ wWw DN

Mais le Messager d’Allah et I’ultime Prophete.
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Notre religion vient du ciel

C’est une confirmation de la part de Dieu

La religion d’Allah !

Imprégnation de Dieu !

Baptéme de Dieu

A la couleur de Dieu !

Une teinture de Dieu !

La religion d’Allah !

La religion d’Allah !
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1. Dieu dit a Jésus : je t’enverrai la mort, je t’éléverai a moi

2. Dieu dit a Jésus : Je te ferai subir la mort, e je t’éléverai a moi

3. Alors Dieu dit: « O Jésus ! c’est Moi qui te ferai mourir et qui c’est
Moi t’éleverai jusqu’a Moi

4. Dieu disait : Jésus, je vais te rappeler a moi, te hausser a moi

5. Lorsque Dieu dit: « O Jesus, je vais, certes, te rappeler, t‘élever vers

moi et t‘éloigner des infideles !
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6. Lorsque Dieu dit : « O Jésus, voici que je vais t‘achever et t‘élever vers
moi et te purifier de ceux qui ont mécru»

7. Lors Dieu dit : « Jésus, voici que je te recouvre, t’éléve vers Moi »

8. (Rappelle-toi) quand Allah dit: « O Jésus, je vais mettre fin a a vie
terrestre t’élever vers Moi »

9. Lorsqu’Allah dit a Jésus : « Je vais te Rappeler, je t’Eléverai a Moi »
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Les hommes sont supérieurs aux femmes

Les hommes sont supérieures femmes

Les hommes sont supérieurs aux femmes

Les hommes ont autorité sur les femmes

Les hommes ont autorité sur les femmes

Les hommes sont des directeurs pour les femmes

Les hommes assument les femmes

Les Hommes ont autorité sur les femmes

© 0o N o 0 bk~ w DN PE

Aux hommes incombe de prendre soin des femmes
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Aveugles, les infideles, peuple aveugle
Hommes dépourvus de toute instruction, les hommes du peuple (les
hommes non instruits, tels que les arabes), hommes illettrés
Ignorants, ignorants, paiens
Ilettrés, illettrés, illettrés
Ilettrés, gentils, incultes
Gentils, gentils, gentils
Incultes, incultes, inculte
Illettrés, (Arabes) qui n’ont pas de Livre, des gens sans Livre (Arabes)
Analphabetes, Gentils, Analphabetes
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1. Prophéte que n’éclaire aucune science, Prophéte qui n’est point éclairé
par la science humaine
Le Prophéte Illettré
Le Prophete Illettré
Le Prophete Illettré
Le Prophéte Illettré
Le prophéte Gentil
Le Prophete natif
Le Prophete Illettré
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